ZMLUVA Z / 6 A
O ODOHRAN{ DIVADELNEHO PREDSTAVENIA i /’:2
Uzatvorena podl'a ust. § 269 ods. 2 z4kona & 513/1991 Zb., Obchodného zékonnika, v znenf neskorsich predpisov,

reSpektujic prislu$né ust. zakona &. 185/2015 Z. z. - Autorsky zakon

Statne divadlo Kogice

Sidlo: Hlavna 58, 042 77 Kosice

Konanie: Mgr. art. Andrej Soth, ArtD. - generalny riaditel

Prévna forma: Statna prispevkova organizacia

Zriad'ovatel" Ministerstvo kulttry SR, zriad'ovacia listina ¢. . MK- 6556/2021-110/18558
Bankové spojenie: Statna pokladnica

IBAN: SK85 8180 0000 0070 0007 0481, SK35 8180 0000 0070 0024 0452
BIC: SPSRSKBAXXX

ICO: 31299512

DIC: 2021469758

IC DPH: SK2021469758

Kontaktna osoba: Beata Harhovska

Telefon: 00 (+) 421 552452 214

Webové sidlo: www.sdke.sk

E-mail: beata.harhovska@sdke.sk (d'alej len ,SDKE")

Slovenské komorné divadlo Martin S SO

Sidlo: Divadelnd 1, 036 80 Martin

Konanie: Mgr. art. Tibor Kubi¢ka - riaditel’

Pravna forma: prispevkova organizicia

Zriad'ovatel’ VUC Zilina St

Bankové spojenie: Statna pokladnica Sy

IBAN: SK68 8180 0000 0070 0055 6369 S [0 vy 5 7]
IQO: 36145301 T o= ;'\}\f".‘.f.\/ RTINS :
IC DPH : SK2021429960 o T Oy
DIC: 20211429960 i S
Kontaktna osoba: Anna Sochorova

Telefén: 0907 879 489

E-mail: marketing@divadlomartin.sk (dalejlen ,SKD")

(spoloc¢ne d'alej aj ako ,Zmluvné strany")
sa dohodli na tejto Zmluve o odohrani divadelného predstavenia (dalej len ,Zmluva“)

Clanok I
Uvodné ustanovenia, predmet zmluvy

1. Zmluvné strany uzatvaraji tito Zmluvu s cielom deklarovat spolo¢ny zdujem uspe$ne realizovat
projekt, v ramci ktorého SKD odohra na scéne Historickej budovy Stitneho divadla Kogice (dalej len
»Historicka budova“) predstavenie pod nazvom: ,Sen noci svatojanskej“

® autora: William Shakespeare

. dna: 26.5.2022 0 19.00hod.

° miesto konania: Historicka budova Statneho divadla Kogice

dizka predstavenia: 160 miniit s prestavkou (dalejlen ~Podujatie”)
Predmetom tejto Zmluvy je dohoda Zmluvnych stran o podmienkach realizacie Podujatia.

Utel zmluvy a samotného Podujatia je nekomerény, nediskrimina¢ny a zasadne apoliticky.

4. Historickd budova Statneho divadla Kogice je vyznamnou nehnutelnou kultdrnou pamiatkou
a doleZitou dominantou historického jadra mesta Kogice.
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5. Zpohladu uzivania nebytového priestoru je vel'mi osobitym nebytovym priestorom, a preto sa vyuzitie
(uzivanie) priestorov Historickej budovy Stitneho divadla Kosice (dalej len , Historicks budova“) riadi
nielen prislusnymi pravnymi predpismi, ale aj osobitnymi pravidlami zakotvenymi v tejto Zmluve a
smerujicimi k zachovaniy déstojnosti, vysokej umeleckej, reprezentativnej tirovne a historickej
hodnoty, na ktorych re$pektovani a dodrZiavani SDKE striktne trv4,

6. SKD vyhlasuje, 7e si je vedomé tychto skuto¢nost{ a zavazuje sa repektovat pravidla a podmienky tejto
Zmluvy, stanovené SDKE. ;

7. Pod pojmom SKD sa na cely tejto Zmluvy rozumeji aj vsetky osoby, ktoré sa so sthlasom alebo
vedomim SKD v priestoroch Historickej budovy SDKE nachadzajy, alebo ktorych pritomnost’ v tychto
priestoroch je odvodeni od zmluvného vztahu SKD 3 SDKE, vzhl'adom k dohodnutému cely

8. Technické a organizacné podmienky Predstavenia st predmetom osobitnej Prilohy ¢ 1 k tejto Zmluve,
ktora je jej neoddelitel'nou sucastou, ak sa Zmluvné strany nedohodli inak.

Clanok 11
Podmienky spoluprice
Clanok II.A Prava a povinnosti SKD

1. SKD je povinné zabezpeclit realizaciu Podujatia v divadelnej sile na javisku Historickej budovy.

.

2. SKD vyhlasuje, Ze autorské prava autorov aprava vykonnych umelcov ma vysporiadané v sulade
so Zakonom ¢&. 185/2015 Z.z. - Autorskym zdkonom, v rozsahy a spésobom potrebnym pre splnenie
predmetu tejto Zmluvy, tj. podanie umeleckého vykonu verejnym vykonanim. Za nasledky, ktoré
vzniknt v désledku nepravdivosti vyhlasenia podl'a predchddzajice; vety zodpoveda SKD.

3. SKD je povinné:

Podujatia,
d) informovat SDKE vopred, pred podpisanim tejto Zmluvy o charaktere a podmienkach Podujatia,
na ktoré sa priestory poskytuj, najma o:

- poZiadavkich na pouZivanie pyrotechnickych efektov, otvoreného ohfia pocas podujatia
ainych skuto¢nostiach, ktoré by mohli mat za nasledok vznik $kody na priestoroch
¢i vybavenf poskytnutych priestorov,

- vlastnom technickom vybaven{ podujatia, ktoré nie je poskytované SDKE,

- prevedeni Podujatia, ktoré musi byt vsilade s poZiarno-bezpe&nostnymi predpismi
apredpismi na ochranu zdravia amajetku a zabezpecenie bezpec¢nosti prace; silad
posudzuje v prvom rade bezpecnostny technik a nasledne dodrziavanie kontroluje asisten¢na

- SKD vyhlasuje, Ze bola pred podpisanim tejto Zmluvy poutena o vSetkych podmienkach pre
pouZivanie javiskovej techniky a manipulovat' s fiou bude iba odborne vySkoleny pracovnik.
e) zabezpetit' stavbu (montaZ) a demontaz scény atechnickd realiziciu (svietenie, ozvutenie),
vratane persondlu,
f) dodrzat zakaz svojvoI'ného manipulovania s inventarom v objekte Historickej budovy,
g) dodrzat casovy harmonogram Podujatia dohodnutého pred uzatvorenim tejto Zmluvy,
h) poéinat’ si tak, aby na priestoroch Historickej budovy nevzniklo neprimerané opotrebenie alebo
nedoslo k poskodeniam, pricom v pripade vzniku S$kody je povinny ju bezodkladne nahlasit

1) v pripade poskodenia priestorov SDKE, ktoré vznikli ich neprimeranym uzivanim zo strany SKD;
uhradit’ faktiru, ktorug vystavi SDKE SKD vo vySke vynaloZenych vydavkov SDKE na odstranenie
tohto poskodenia; tym nie je dotknuté pravo SDKE vyZadovat' usly zisk, ktory vznikol z dévodu
nemoznosti plnohodnotného ugfvania priestoru, v ktorom $koda vznikla,

j) uhradit zdvazky vo¢i autorom, vykonnym umelcom, prip. ochrannym autorskym spolo¢nostiam,
okrem 9,68 %, z hrubej trzby pre autora prekladu prostrednictvom LITA, ktoré uhradi SDKE,

k) uhradit vSetky finan¢éné zavazky, hlavne voti autorom, vykonnym umelcom a vydavatel'om,
okrem tych, ktoré v zmysle tejto zmluvy uhradi SDKE (tantiémy autora prekladu vo vyske
9,68%),




1) reSpektovat v plnej miere pokyny zamestnancov SDKE, ktor{ budi zabezpecovat' priebeh
Podujatia, pricom SDKE osobitne upozoriiuje na povinnost dodr¥iavania pokynov
zamestnancov javiskovej techniky a obsluhy tahov § DKE,

m) zabezpecit prostrednictvom vySkoleného persondlu dodrziavanie vSeobecne zaviznych
pravnych predpisov a povinnosti vyplyvajlcich z tejto zmluvy a pokynov SDKE,

n) pocinat si tak, aby na objekte Historickej budovy nevznikla $koda a dodriavat prisny zakaz
akychkolvek zasahov do stavebnych asti objektu a do zariadeni javiskovej techniky,

0) niest vplnom rozsahu zodpovednost' za vSetky Skody preukazatelne stvisiace s realiziciou
Podujatia,

p) bez zbyto¢ného odkladu oznamit SDKE potrebu tych oprav, ktoré ma uskutotnit SDKE, inak
zodpoveda za $kodu, ktora SDKE nesplnenim tejto povinnosti vznikne,

q) niest vplnom rozsahu zodpovednost za vSetky Skody na majetku vnesenom do objektu
Historickej budovy,

r) plnit' v3etky povinnosti vyplyvajiice zo zakona & 314/2001 Z. z. 0 ochrane pred poZiarmi v znen{
neskorsich predpisov a vykonavacej vyhldsky MV SR ¢ 121/2002 Z.z. o poziarnej prevencii v
zneni neskorsich predpisov, podla pokynov SDKE,

s) udrZiavat poriadok, bezpe¢nost a &istotu v objektoch,

t) plnit’ vSetky povinnosti vyplyvajice zo zikona &. 79/2015 Z.z. o odpadoch v platnom zneni
avyhlasky ¢.371/2015 Z. z., ktorou sa vykonavaju niektoré ustanovenia zakona o odpadoch,

u) dodrziavat prisny zakaz faj¢enia v celom objekte,

v) riadit’ sa pokynmi zamestnancov SDKE, ktor{ vykonavajui personalno - technické zabezpecenie
predstavenia, a to v rozsahu predmetu a Géelu tejto Zmluvy, vratane vstupov do vyhradenych
priestorov (najmi zvukova a osvetlovacia kabina, nakladny vytah), s vynimkou vstupu osoby
poverenej zabezpefenim odohrania predstavenia SKD a poucenej o pravach a povinnostiach zo
strany SDKE. Manipulovat' s technickym zariadenim zvukovej a osvetl'ovacej kabiny méoze SKD
len prostrednictvom osoby s odbornou sposobilostou a pod dozorom zvukara a/alebo
osvetl'ovaca, resp. personalu javiskovej techniky uréenych SDKE. Odbornu spésobilost je SKD
povinna preukdzat, a to na poziadanie SDKE,

w) manipulovat’ s ndkladnym vytahom len v pritomnosti zodpovedného zamestnanca $DKE, ktory
ma na tito ¢innost’ opravnenie.

x) nemanipulovat s akymkol'vek technickym zariadenfm na javisku ako i s akymkol'vek
technickym zariadenim v priestoroch, ktoré nie st uréené na odohranie predstavenia.

y) reSpektovat pravo SDKE na zmenu miesta konania dohodnutého predstavenia,

z) zabezpecovat dodrzanie vetkych aktudlnych vseobecne zaviznych opatreni prijatych Uradom
verejného zdravotnictva Slovenskej republiky, pripadne ustanovenia inych vseobecne
zavaznych predpisov, prijatych za Gi¢elom zamedzenia &irenia infek¢ného ochorenia COVID 19
(v pripade ak st v platnosti napr.: nosenie ri$ok, dodr¥iavanie predpisanych odstupov, meranie
teploty vykonnym umelcom a pod.); za dodrZanie tychto opatrenf nesie plnti zodpovednost SKD
a v pripade uloZenia sankcie za ich nedodr#anie je povinny uhradit’ plnd vy$ku sankcie,

aa) zdrZiavat' sa vyhradne v tychto priestoroch (do ostatnych priestorov/¢asti objektu ma SKD
vstup zakazany):

* 3atne pre potreby SKD v rozsahu: 1. nadzemné podlazie vlavo - ¢. d.: 104 a 105, vpravo
¢.d.: 104 a 105, 2. nadzemné podlazie vlavo - & d.: 204, vpravo - ¢. d.: 204 a 205,

e vlasenkaren,
e technické priestory, tj. rézia zvuku - kabina so $tandardnou ozvucovacou technikou,
réZia osvetlenia - kabina so $tandardnou osvetl'ovacou technikou,

e nakladny vytah,

» hladiskova cast Historickej budovy SDKE,

* pristupové chodby k vy3sie uvedenym priestorom.
SKD odovzd4 SDKE na po#iadanie propaga¢né materialy k Podujatiu, a zaroveii prevadza na SDKE
pravo stymito materidlmi nakladat vylu¢ne za ucelom propagacie Podujatia obvyklym spdsobom.
Zarovefi SKD vyhlasuje, e autorské pravo v sivislosti s propagaénymi materidlmi ma riadne
vysporiadané a SDKE s nimi mé¥e nakladat bez uplatiiovania finan¢nych narokov ich autorov vo¢i SDKE




a narokov na zdrzanje s PouZivania tychto materidlov. Za nasledky nepravdivého vyhldsenia podla
predchédzajncej vety zodpoveda SKD.

5. SKD nie je opravnené uzivat objekt Historickej budovy inak ako je dohodnuté vtejto Zmluve a nie je

7. SKD vyhlasuje, 7e bola pred podpisanim tejto Zmluvy pouéens o vSetkych podmienkach (miesto, ¢as a
pod.) ohl'adom konzumicie alkoholickych napojov a fajéenia v priestoroch, v ktorych sa odohra
predstavenie a tieto sa zavdzuje dodrziavat’,

kazdého, koho sa poucenie podl‘a pokynov technika tyka.

9. SKD znasa vSetky néklady a zodpoveda za vSetky trazy internych aj externych u¢inkujicich umelcoy a
technického personily ktorych zabezpecluje SKD, ako aj za drazy divakov, ktoré ich ¢innostou vzniknuy.

0. SKD udel'uje SDKE Pravo na zaznamenanie vykonov vykonnych umelcov a autorskych diela pouzitych v
predstaveni na obrazovy, zvukovy a/alebo zvukovo - obrazovy ziznam a na pouZitie tychto zaznamov
najmu na déely Propagacné suvisiace s Predstavenim a archiva¢né.

‘lanok ILB Priva a povinnosti SDKE

SDKE sa zavazuje zabezpegit SKD pred Podujatim apocas Podujatia technické a organizacné
podmienky na ziklade Specifikacii v Prilohe ¢, 1, ktoré SKD dorugi SDKE, najneskér 20 dnj pred
konanim Predstavenia; podmienky, ktoré nebolj uvedené v Prilohe ¢ 1, pripadne véas oznimené
oficidlnou korespondenciou medz; SDKE a SKD nebudid méct byt $DKE zabezpelené a uhradené, ak sa
Zmluvné strany nedohodli inak.

SDKE v ramci spolupréce podla tejto Zmluvy:

a) sa zavizuje, e uhradi 9,68 % z hrubej trzby pre autora prekladu prostrednictvom LITA 2 to na
zaklade tejto Zmluvy a na zaklade potvrdenia LITA, o tom, Ze licenénd zmluvy platni pre celé
uzemie SR ma SKD uzatvorenu s LITA, pri¢om LITA akceptuje tihradu odmeny zo strany $DKE
realizovanti na zaklade faktiry vystavenej zo strany LITA.

b) poskytne priestory Historickej budovy a to javisko, Satne, technické priestory, tj. ré%ia zvuku a

¢) zabezpeti predpredaj a predaj/dostupnost’ a distribiciu vstupeniek na Predstavenie, pricom
ceny stanovi SDKE, :

d) zabezpeti persondlne (okrem personalu obsluhujiiceho zvuk, osvetlenie povrazisko a javiskovy
majster) Podujatie zamestnancami SDKE, tj. zabezpedi stcinnost technického personalu
v mieste konania Podujatia s realizacnym timom SKD podla dohody,

e) zabezpegi sluzby zabezpectujiice funk&nost priestoru (t.j. elektricks energia, teplo/klimatizacia,

f) zabezpeti propagéciu Podujatia spésobom obvyklym v mieste konania,
g) zabezpe¢i obvyklu propagaciu Predstavenia; v suvislosti s propagaciou diava SKD bezodplatne




a/alebo iného zaznamu, ako aj jeho pouzitie (napr. uvedenie zaznamu v akomkol'vek médiu)
podlieha predchadzajicemu pisomnému sthlasu SKD,

h) ponechd v priestoroch Historickej budovy Statneho divadla Kosice dezinfek¢né prostriedky na
ruky pre navstevnikov objektu a realizatny tim SKD a bude vykonavat dezinfekciu priestorov
v objekte Historickej budovy tatneho divadla Kosice (dezinfekciu podlah, madiel, kl'uciek, soc.
zariadeni) pred, potas a po Podujati,

i) v pripade potreby pouZitia nikladného vytahu poskytne aj obsluhu vytahu; poziadavku je
potrebné nahlasit minimalne jeden deii vopred.

3. SDKE ma pravo najma:
a) vyzadovat od SKD odohranie dohodnutého Predstavenia na maximalnej umeleckej a profesionalne;j
urovni,
b) na dodrZanie ostatnych ustanoventi tejto Zmluvy zo strany SKD,

c) prostrednictvom zodpovedného zamestnanca SDKE (d'alej len ,kontaktnd osoba"), s ktorym bola SKD
oboznamena pri podpise zmluvy (obvykle Vedici oddelenia divadelnej prevadzky), nepovolit SKD
dohodnuté odohranie predstavenia v pripade, e SKD nebude re$pektovat’ alebo bude priamo
porusovat pokyny vydané asistentnou poziarnou sluzbou a/alebo nastant iné skutocnosti na strane
SKD, ktoré priamo ohrozuju zdravie a/alebo Zivot os6b a/alebo majetok SDKE; o nepovoleni
odohrania predstavenia vyhotovi kontaktna osoba zapis, ktory podpisuje kontaktna osoba a SKD;
SKD podpisanim tejto zmluvy berie na vedomie, Ze nepovolenim odohrania predstavenia podla
predchadzajicej vety mu vodi SDKE nevznikd narok na ndhradu akejkolvek $kody, ktora takto
pripadne vznikne (napr. priama $koda, usly zisk a pod.),

d) vyhotovit z predstavenia obrazovy, zvukovy a/alebo zvukovo-obrazovy zéznam a pouZit ho najma
na propagatné a archivatné G&ely; zaroveii SKD vyhlasuje, ye autorské pravo v suvislosti
s vyhotovenim obrazovych, zvukovych a/alebo zvukovo-obrazovych zaznamom SDKE z predstavenia
ma riadne vysporiadané a SDKE s tymito zdznamami mdZe nakladat’ bez uplatfiovania finanénych
nirokov voti SDKE zo strany autorov, vykonnych umelcov alebo inych nositel'ov prav k dielam alebo
vykonom, ktoré budi na tychto zAznamoch zaznamenané a bez narokov na zdrzanie sa pouZzivania
tychto zdznamov. Za nasledky nepravdivého vyhlasenia podl'a predchadzajucej vety zodpoveda SKD,

e) rozhodnit o zmene miesta konania dohodnutého predstavenia.

Clanok I1.C

Finanéné podmienky

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze hruba trzba z predaja vstupeniek patri cela SDKE.

2. $DKE uhradi 9,68 % z hrubej trzby pre autora prekladu prostrednictvom LITA a to na zaklade tejto
Zmluvy, potvrdenia LITA definovaného v tejto Zmluve a na zaklade faktury vystavenej zo strany LITA.

3. SKD ma narok na uhradenie Casti realizaénych nakladov vo vyske 3.200,- EUR (dalej ako ,realizacné
naklady").

4. Cast realizatnych nakladov podla tohto ¢lanku zmluvy uhradi SDKE a to prevodom na ucet SKD, na
zaklade faktury vystavenej najskor po uskutoéneni predstavenia a dorucenej SDKE, v lehote splatnosti
faktury.

5. SKD predlozi SDKE fakturu, Kktora musi obsahovat vetky néleZitosti podla zakona ¢. 222/2004 Z. z. 0
dani z pridanej hodnoty v zneni neskorich predpisov. V pripade, ak faktira nebude obsahovat’ vSetky
nalezitosti, SDKE je opravnené vratit nespravnu faktiru SKD na prepracovanie. Tymto prestane plynat
lehota splatnosti nespravne vystavenej faktary. Nova lehota splatnosti za¢ne plynut odo dna dorucenia
novej faktary.

6. SDKE nahlasi trzby dosiahnuté z Podujatia na e-mailovti adresu SKD uvedent v zdhlavi tejto zmluvy do
5 (piatich) pracovnych dni od skonc¢enia Podujatia.

Clanok Il
Trvanie Zmluvy

1. Zmluvny vztah zaloZeny touto Zmluvou sa koni:
a) uplynutim doby, na ktoru bola Zmluva dojednana,

b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,
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¢) odstipenim od tejto Zmluvy jednou zo Zmluvnych stran.

2. Téato Zmluva sa uzatvara na dobu urgitg odo dria podpisania oboma Zmluvnymi stranami do
26.05.2022. Trvanje tejto Zmluvy nemj vplyv na trvanie licencie udelenej touto Zmluvou. Trvanie tejto
Zmluvy nemj vplyv ani na trvanje prav a povinnosti, ktoré vznikli v ¢ase trvania Zmluvy, ak 7 ich
povahy vyplyva, 7e sa maju plnit' aj po skonéeni zmluvy,

3. Dohodou Zmluvnych stran je mozné ukontit' tento zmluvny vztah kedykol'vek, pri¢om pre platnost
dohody sa vyZaduje dodrzanje pisomnej formy. V dohode Zmluvné strany uvedy aj spdsob vyrovnania
pripadnych zavizkov a pohl'adavok, ktoré vzniklj v ¢ase do ukonéenia tejto Zmluvy dohodou,

4. Vpripade zrugenia pre
ktoré Ziadna zo Zmluvnych stran nezodpovedj, neposkytuju si Zmluvné strany Ziadnu nihradu. Tieto

pripadov vyssej moci) jednou zo Zmluvnych stran, je odstupujiica Zmluvns strana povinna oznamit’ tuto
skuto¢nost’ ihned’ ako sa o nej dozvie. Odstupujiica Zmluvna strana uhradi druhej Zmluvnej strane
vSetky preukazatel'né ucelne vynalozené ndaklady, ktoré pripadne vznikli, najneskor do 15 dni odo dia
G¢innosti odstipenia od tejto Zmluvy prevodom na et opravnenej Zmluvnej strany.

Clanok 1v

Zavere&né ustanovenia

1. Téato Zmluva nadobida platnost dfiom podpisania oboma Zmluvnymi stranami a acinnost’ driom
nasledujiicim po dnj jej prvého zverejnenia v Centralnom registri zmlgy (www.crz.gov), ktory vedie
Urad vlady SR,

2. Zmluvné strany sa zavizuji, se vSetky pripadné spory, do ktorych sa pri plneni tejto Zmluvy dostan,
budd riesené v prvom rade dohodou. Ak neddjde k dohode plati, Ze pripadné spory budi rozhodované
prislusnymi riadnymi stidmi SR.

3. VSetky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy sa uskuto¢nia formou pisomného dodatku na zaklade
stihlasného prejavu oboch Zmluvnych stran,

podpisali.

KoSice

Mgr. art. Andrej Soth, ArtD, Mgr. art. Tibor Kubicka
generalny riaditel’ riaditel

Statneho divadla Kosice SKD Martin




Priloha ¢. 1

TECHNICKE PODMIENKY INSCENACIE

Subor / divadlo: SKD Martin

| Inscendcia: Sen noci svitojanskej

Dizka predstavenia v minutach: 160 min s Prestavka (oznadte) je
prestavkou
Prva &ast’ : 105 min.
Druhi &ast’ : 40 min. Dizka demontaze scény v hodinach: 60 min
Hraci priestor: Sirka: 10 m hibka: min 10 vySka: 4
Pripravit’ od hodiny: |javisko: osvetlovaciu kabinu: | zvukovi kabinu:
od 11.00 h od 11.00 h od 11.00 h
SluZby pri priprave predstavenia  Podet od hodiny Poznimka
stavadi scény a strojnici 1 11.00
osvetl'ovaci 1 11.00
zvukari 1 11.00
garderdba -
iné/indpicient 1 15.30 g

Specizilne poziadavky:

Cierna rovna podlaha —

pouZitie dymostrojov : ano

otvoreny oheri na scéne — nie

Zvuk — napojenie na vasu aparatuiru, zvuk
vlastny

Projekcia - nie

pouzitie sledovacich reflektorov - ano

Opona : ano

Iné poZziadavky:

Pozniamka :

Zvukir sedi za zadnym horizontom a cez kameru, ktorii si donesieme a nainstalujeme,
cez monitor sleduje, ¢o sa deje na javisku a na zaklade toho robj zvuky na bicich.
Na bicich hra $éf techniky a zvukar zaroveti Marian Frkan

Satne
pocet: celkom 7 Od hodiny
Zien 6, muzov 13, 12 Pudi z techniky, 11.00
arukareri
Skiiska (oznadit)
dno [0d 16.00 h ]
Kontakty:

Marian Frkar - §éf.techniky SKD 0917 304 483
Jaroslav Daubner - zvukiar SKD 0903/503978
Pavol Jansky — osvetl’ovaé SKD 0949582166

marketing@divadlomartin.sk » Anna Sochorova 0907/879 489




